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Culture & Heritage Language Program
AIS participates in events to promote cultural awareness

To date Autni Ichishkiin Sapsikw at studerits? 
teachers and fam ily m em bers have attended several 
events to prom ote cultural awareness. A s the school 
receives mòre recognition for its efforts, support continues 
with invitations to other events.

D uring  the events students p reform ed  their 
knowledge o f  the language and dances being taught at 
AIS. Presenting an enriched culture that remains alive 

and thriving within the Warm Springs youth.
Last year the school was invited and attended events 

at the Gapitol and Prineville.
On October 29,2013 the Oregon State University 

- Extension Citizen Advisory Network (LCAN).
On Novem ber 26,2013 the students w ere asked 

to participate in the 13 th Annual Wishram School Cultural 
Exchange Day. The event w as an opportunity for the 
students to showcase their songs and dances they have 
been learning in class. During the event they preformed á 
couple songs taught in the iminersion school, while also 
participating in the m ini-poww ow dances. Everyone 
enjoyed themselves. The Wishram Cultural Exchange 
originally began with JOM funding and has grown more 
'with each passing year. The event is annual event put on 
by the staff and teachers. It starts with a Thanksgiving 

meal including salmon, turkey, deer meat and other holiday 
dishes, not to forget frybread! During the powwow wow 
dances, there weie speakers and storytellers offering their 

knowledge,, words o f  w jsdom , encouragem ent and 
advice. As this event attracted more people, companies 
along the river took notice and contribute whatever they 
can to support the event. During each Wishram Cultural 
Exchange Suzie Slockish and family have been supporting 
the event with Salmon, Deer meat, and even berries. This 
"year they m em orialized the daughter they lo st this*.- 
October, because she attended and graduated from the 
school.

Ichishkiin
W U SH T A IM A T  C H M T I A N W IC H T  

IN D IA N  N E W  YEAR OR W INTER SOLITICE
♦ Nch’i an - December
♦ A n -  Sun
♦ In a q ’i - It is finished
♦ C h m ti - N ew
♦ P u tm t k u  n a p t  -1 2

. ♦  W u s ta im t - To m eet up  w ith specific

W alp ta ikash  iw a m aicq ’ip am a a n ak u  w u sh ta im a t 
x a ix tn a  ,
There are 3 songs that are to  be sung to  m eet the sun  
in the morning.

C hi nch’i alxaixpa w aw anasha3am a ku w aasha3am a 
p ap ls t’ak ta  k aa tn am p a  in aq itash  m im a anw itchna 
k u  p a u sh ta im a ta  ch im ti anw ich tm a.
This m onth o f  D ecem ber the drum m ers and dancers 
Will gather at the longhouse to finish the old year and 
w elcom e the N ew  Year

P u tm t k u  n a p t  w a w a n a sh a 3a m a  p a n a k w in a y a  
i tk ’u k ’n i w a lp ta ik a s h , p a w a lp ta ik n y a  tu sk a sk i 
w a lp ta ik a s h , k u  ik u n  c ’m st w a lp ta ik a s h  a iik u  
p a in a q ’ixa p u tm t ku  n ap  w a lp ta ik ash k i 
12 Drum m ers conducts the service they sing 7 songs, 
next 9 songs and finish w ith 12 songs.

A uku  ta iiam a p a  w ia t a p a n k n ita  k aa tn a n a  paw iya 
w a lp ta ik a  a u tn i  w a lp ta ik a h  p a  i la a m k ta  mima* 
w atik shna.
The people will go outside around the longhouse singing 
the sacred song to erase the o ld t r a c k s ..

K u p a  w a l p t a i k t a  i t i t i t a m a t  w a l p t a i k a s h  
w u sh ta im a tp am a chm ti anw ich tna.
The counting song will be sung to  m eet the N ew  Year.

A u kupa ash ta  k aa tn am y au  ku  paw alp ta ik ta  m taa t 
w a a sh a t w a lp ta ik ash  p a n a u n a q ’ita  k knaiw it.
The people w ill go back  into the longhouse and 
drummers will sing 3 songs to  finish the ceremony.

A uku  ikw n p ap aw n p â iti ap ap , p ap ak w ’a3an aw a ta  
ch m ti anw ichtki.
T hen everyone p resen t w ill shake hands happ ily  
m eeting the N ew  Year.

. These events have been a positive experience for 
the AIS students and has earned them  an invitation to 
promote the school for Columbia River Inter-Tribal Fish 
Commission (CRITFC) in January 2014.

AlSteachers, students, parents and siblings at ECAN meeting held in Kah-Nee-Ta 
Photographed by: H'Klumaiyat

AIS~ engage in,social dancing at Wishram, Cultural Exchange 
' |  Photographed by: H'Klumaiyat '

Kiksht
IS H U M A X  W IL X  

N E W  Y E A R
♦ C h a x e P ix  - W in ter
♦ A k 3m in  -  M onth/’M oon
♦ C h a 3i lx a m  ik u n  m a k w s h t  a k 3m in  - 
D ecem ber
♦ Qiqayak wapul -  Midnigh
♦ A lu x a g iu lu d a m id a  sh a x e l is h ta m x y a m t 
- G ive T hanks
♦ Id a la m a x  - Songs

K w a p t  a g a  c h a ’ix a m  ik u n  m a k w s h t a k 3m in , 
a x a t’x u m a m ta k 3m in  D ece m b e r.
I t ’s a lready  D ecem ber, the  la s t m on th  o f  the  year.

Id e lx a m  k u k u  u k a k ia x  tx u g e k c g w u o t u sg y n a x  
w u k x  a k u d u n a n a .
P eo p le  are  g a th e rin g  to g e th e r  to  ce le b ra te  th e  
com ing  o f  a n ew  year.

I d e lx a m  k a n a w i q e n g i id a i t  q e n g i id a k a x s h  
d a ic h k a  a tg u w ich k g w a .
People p f  all cultures celebrate in their ow n different 
ways.

I d a q 3tb a  i tq w 3i k w a b a  k u k u  u k a k ia x  a lm a  
k w a b a  ik a q w t a lix u x a .
A t th e  lo n g h o u se  th e y  g a th e r  to g e th e r 'to  hav e  a 
good tim e.

K w a p t q iq a y a k  w a p u l, k a n a w i sh a n  a ’g lu m ay a , 
“ f t a p p y  N ew  Y e a r”
R ig h t b e fo re  m id n ig h t e v e ry o n e  c o u n ts  th e n  
everybody  y ells, “H appy  N ew  Y ear” .

N u g w a tx  a lm a  k a n a w i s h a n  i tu k d ix  a 3g u x a  
H a p p y  N ew  Y ear
W e h o p e  e v e ry o n e  h as  a sa fe  and  a H ap p y  N ew

Niix iwa chishkiin snwit, ku pam nix ani3a snwit ku 
naxaut taam inwa. A na chi m ish papa sapsikw ’ani ku 
kw aan w at’ichan anchi m 3 pashukashata snwit. Nchi 
kw ’a3anawit ku kwa3ani chmti anwicht

Nuniu
N A P U D U T O M M O  

TH E N E W  YEAR
♦ P u d u  - N ew
♦ T om m o - Year or W inter
♦  N a n u g a  - D ance
♦ T azeko  K e m m a  - R ound D ance
♦ T azeko  H o o b ea  - R ound D ance Songs
♦ P u b u a ’a  - F riends
♦ Nanumu - R e la tiv e s
♦  S u m u ’u - G ather
♦  P e tu  - H ere

N a p u d u to m o  te  w u p e tu o o
The N ew  Year is h ere
Te n anum u sum u o o k w é
Our people will gather together
P esa  s o k ra m a n a  m a n a ’w e
H aving good th o u g h ts
Pesa n a m a ’n ik w u
H aving a good t im e
M u  N u m u  onosoo tazeg o  k em m ad u  
O ur people d id lots o f  routtd dances 
Tazégo h o o b ea  tu g e t s e  p esa  n a n k a !
T he round dance songs sound so good!
N o’oko te  p a n u m u , te  p u p u a ’a!
To all our re la t iv e s  and f rien d s!
P e s a  n a m a p e s e a n a ,  p e s a  s o k r a m a n a  y a  
n a p u d u t o m o k w i ’y o o !
H ave a safe and happy new  y ea r
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